
Filemon 1 i Filemon 3

Polo Filemonompor
Kumwimp Pas

Mekia AkwapnámpKar
Jisas pok tenánko, 32 yopwar niamp arake fek

Polo Rom mek kalabus mek yakria, mámá pas
Filemonompor kumwimpon.
Filemon te Kolosi mekamp kápae kare

ankankráp Kristen arop. Maomp kwaporok
tére konámp arop e te Onesimus. Am tére arop
te Filemonomp nap pwarará, farákapea Rom
mek akwapea Polén kɨkɨpia maok, Polo man
yaeworánko,mao Kristen.
Polo pas kumwia Filemononámpok méntér

sámp-kérépria sérrá, ‘Onesimus te wae Kristeni
námpara, man yopori kwapono. Warko
warámpamp’rá sérimpon.

1 Filemon e! Ono Pol onan Krais Jisasomp tére
nanko fákapea pap napono. Nomp nánae Tim-
oti yino waráp por má pas má kumwiaka, sámp-
kérép re. Amo te yinont ankárankamp tére konap
nouroup kwapweno.

2 Yino yinomp antáp Apiampor kor, tá Arkipu-
sompor mént kumwia sámp-kérép re. Arkipuso
kor mao te yinont soldia yakria, Satanén yorowar
i konámpono. Yino kumwi nemp máte sios waráp
nap mek néntép konap, maompor kor kumwi
nempon.

3Yinomp nɨnɨk te nomp Kwar Naropwar ntiaka
Jisas Krais Tokwae Karao yumwan náráp nɨnɨk
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fek yaewouria nepo, yumo yonkwae porokwe
yakápenkria nempon.

Polo FilemonénKwarén ‘Aesio’rá sérimp kar
4-5 Ono wa nanko, amo ankár Jisas Tokwae

Karan méria mént kari yakria Kwaromp arop
fárákapan kor ponankor nounouroup napantá,
kápae kare por kar toropwapnamp ke fek te,
amwan nɨnɨkria onomp Kwarén waráp e séri ko,
‘Aesio’rá sér i konampon. ✡

6 Amo te yinont fearámpá yak napara, ono
Kwarén sénanko, amwan am mér kwapwe sánk
nánko maok, amo nomp Krais Jisasomp ankank
kápae kare kwapwe kare sámp konámp mér
nanapon. ✡

7 Amo te ponankor Kristen fárákapan nouroup
kareria, am fárákapamp nɨnɨk mek kárákáre sánk
napon. Aenapantá ono táman warákára waeriaka
onomp nɨnɨk porokwe kare fek yak námpon.

PoloFilemonén ‘WarkoOnesimusénwarámpamp’
rimp kar

8Ae nampkwampmaok, ono arakrá nɨnɨk nam-
pon: Tá kare, nomo énénkér Kraisompara, ono
fwap tae fek ‘Takrá téreampo’rá sénae nampan
maok,

9 nomo aropomp nɨnɨk fek yae-párák kare yak
konemp kwamp, ono amwan sánánkar porokwe
fek sér rae: Ono Pol, ono te waeman Krais Jisa-
somp térerá koropea, mér pourou nanko fákapea
páte napon.
✡ 1:4-5: Ro 1:8-9 ✡ 1:6: Kl 1:9



Filemon 10 iii Filemon 16

10 Aenapara, ono kalabus mek yakria Ones-
imusén Kwarén méranoria farákáp nanko méria,
am fek onomp táráp niamp námpon. Aenámpantá
ono amwan ‘Man aropompamp’ ria sér rae. ✡

11 Wokwaek kar mao te fwapiaka waráp tére
tére moimpon. Aeno oukoumwan te mao fwap
nomwan yaewourrá waráp tére, onomp tére
makria kwapwe kare tére naenámpon.

12-13 Ono Kwaromp Kwapwe Kare Kar farákáp
nanko, onan fákapea páte napo yakria maok,
amoku wonae fik yakria onan yaewour nanapan
panek yak napantá, nopok Onesimuso onan yae-
wourano nɨnɨk nampan maok, warko amonapok
sámp-kérép nampao maok, ono man yonkwae
touwe tokwaeméntér sámp-kérép nampono.

14 Aeno ono warámpá yak naenampao maok,
nánkár waráp nɨnɨkan apaerá sénap wa naeria
namp kwamp, man taokor moi nampono. Ono te
amwan mao kánámpár onont mapek yakrá onan
yaewouranoria kárákáre mono. Onomp nɨnɨk
te amoku waráp kwapwe kare nɨnɨkaokria tak
naeria te tak nanapon. ✡

15 Onesimus te amwan fae tákáre ke fek
pwara námpon. Aeno oukoumwan te amo
warko warámpea napo, ankár amont yaká yak
naenámpon.

16 Oukoumwan te amo man kwaporok tére
konámp arop saráprá nɨnɨki kwapono. Kare, mao
te waráp kwaporok tére konámp aropao maok,
waeman Kristen kare námpara, oukoumwan te
nomp nánae kare námpono. Aenámpara, amo man
✡ 1:10: Kl 4:9 ✡ 1:14: 2 Ko 9:7
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warákár karampo. Onoman nke namp te, onomp
nánae kare niamp nánko, ono man nouroup kare
nampon. Aeno ono mér namp te, maomp tére,
tá Kraisomp yak námp fek waráp nánae kare ara,
amo fwap man nouroup kareria warákár tokwae
nanapon.

17AmotenomofearámpeayárakráKraisomptére
konemponoria nɨnɨk nap kwamp te, amo onan
i konapnámp taknámp Onesimusén kor warko
warámpampo.

18 Aeno mao amwan kwatae nɨnɨk, tá amwan
nopok sánk naenámp yak nánko te, am ankank
onomp e fek pwate napo, nánkár ono nopok sánk
nanampon.

19 Ono Pol onokump yae kor fek mámá ‘Onoku
nopok sánk nanamp’rá sénamp kar mámá kumwi
nampono. Onowokwaek amwanyaewouri namp
fek onan nopok amoku kareao onan sáp nanapan
maok, ono am fek te sérmo nampon. ✡

20 Onomp nánae e, amo wawae! Kraisomp
arop yak nempara, ono Tokwae Karamp e fek sér
rae: Onesimusén warámp napo, ono am nɨnɨk fek
warákárriaka yonkwae tɨkɨp nanampono.

21Onowaemérnampono, amo fwapmá sénamp
kar ampaok tére nanaponoria namp kwamp,
waráp por má pas má kumwi rae. Ono wae-
manmér kar nampono, ono amwan sénamp nɨnɨk
máte amo takrá tére napo, akwapea tokwae karia
kwapwe kare kare naenámpon.

22Aeno ono ankwap kar sénae: Ono nɨnɨk namp
te, yumo Kwarén sénapo onan warko yumonapok

✡ 1:19: Ga 6:11
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sámp-kérép nánko, koropea yumont yak nanam-
pono. Aenanampara, ono amont yaknanampnap
aokore nánapia pwateampo. ✡

Ankwap fárákapao ‘Gude’rá sénap kar
23Epafras kor amwan ‘Gude’rá sénámp te, yinan

Krais Jisasomp tére fek fákapea napo, yino énénkér
yak nempon. ✡

24 Yino tére konámp arop ankwap fárákap Mak,
Aristarkus, Demas, Luk,mámáaropaokoramwan
‘Gude’rá sénapon. ✡

25Ono nɨnɨk namp te, Jisas Krais Tokwae Karao
yumwan nɨnɨkia yirápwaempént yak naenámpon.

✡ 1:22: Fl 1:25 ✡ 1:23: Kl 1:7; 4:12 ✡ 1:24: Ap 16:10; Kl 4:10; 2
Ti 4:10-11
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